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Navod na obsluhu

61 cm 60 V elektrické noznice
na zive ploty Flex-Force Power
System™

Cislo modelu 51855T—Vyrobné éislo 323000001 a vyssie

**********



Pomoc najdete na lokalite
www.Toro.com/support,
kde sa nachadzaju
inStruktazne videa, alebo
sa pred vratenim vyrobku
obrat'te na autorizovaného
servisného predajcu.

Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode (DOC).

Uvod

VO

Tieto elektrické noznice na Zivé ploty su urCené na
domace pouzitie vlastnikmi domov na udrzbu krikov
a Zivych plotov. Navrhnuté su na pouzivanie so

60 V litium-ionovymi batériami Toro. Tieto batérie
su navrhnuté na nabijanie vylu¢ne 60 V nabijaCkami
batérie Toro. Pouzivanie tychto produktov na iné
ako urCené pouzitie mdze byt nebezpeéné pre vas
a okolostojacich.

Model 51855T nezahina batériu ani nabijacku.

Tieto informacie si pozorne precitajte, aby ste sa
produkt naucili spravne ovladat’ a udrZiavat a aby
ste predchadzali zraneniam a poSkodeniu produktu.
Zodpovedate za spravnu a bezpe€nu obsluhu
produktu.

Na lokalite www.Toro.com ziskate dalSie informacie
vratane bezpecnostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od

vyrobcu alebo doplfiujuce informécie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko vyrobcu a pripravte si Cislo modelu a sériové
Cislo svojho vyrobku. Na Obrazok 1 je oznacené
miesto na vyrobku s Cislom modelu a sériovym Cislom.
Cisla si zaznamenajte do poskytnutého priestoru.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mozete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym €islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup

k informaciam o zaruke, nahradnych dieloch

a k dalSim informaciam o vyrobku.

9308284

Obrazok 1

1.  Umiestnenie &isla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobné éislo

Symbol bezpecnostného
upozornenia

Symbol bezpecnostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
délezité bezpecnostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpe&nostného upozornenia

9000502

Symbol bezpeénostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaznemu urazu.

VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest' k smrti
alebo vaznemu urazu.

Navstivte nds na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v Cine
Vsetky prava vyhradené



UPOZORNENIE oznaduje potencialne nebezpecénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, méze viest
k menSiemu az strednému uUrazu.

V tejto priru¢ke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Slovo Délezité
upriamuje pozornost na Specialne mechanické
informacie a slovo Poznamka zdérazfuje véeobecné
informacie, ktoré si zasllzia Specialnu pozornost.

Bezpecnost’
| & DOLEZITE UPOZORNENIE |

Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, obrazky a technické
udaje dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrzanie vsetkych nizSie uvedenych
pokynov méze mat’ za nasledok uraz
elektrickym prudom, poZiar a/alebo vazne
Zranenie.

Ulozte si vSetky upozornenia a pokyny pre budtce
pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” sa vo vsetkych
upozorneniach vztahuje na elektrické naradie

napéjané zo siete (so snurou) alebo na elektrické
naradie napajané z batérie (akumulatorové).

DOLEZITE BEZPEC-
NOSTNE
POKYNY

I. Bezpec¢nost’ v pracovnhom priestore

1. Udrzujte pracovny priestor ¢isty a dobre
osvetleny. Pracovné priestory s neporiadkom
alebo tmavé pracovné priestory vedu
k nehodam.

2. Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, napriklad v pritomnosti
horlfavych kvapalin, plynov alebo prachu.
Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu
zapalit prach alebo vypary.

3. Pocas prace s elektrickym naradim zabrante
pritomnosti deti a okolostojacich osdb.
Rozptylenie mézZe spdsobit’ stratu kontroly.

Il. Elektricka bezpeénost’

1. Zastréky elektrického naradia musia
zodpovedat’ zasuvke. Zastréku nikdy nijak
neupravujte. Nepouzivajte ziadne adaptérové
zastréky s uzemnenym elektrickym naradim.
Neupravené zastrécky a zodpovedajuce zasuvky
znizuju riziko drazu elektrickym pradom.

2. Vyhnite sa kontaktu tela s uzemnenymi alebo
ukostrenymi povrchmi, ako su potrubia,
radiatory, sporaky a chladnic¢ky. Ak je
vaSe telo uzemnené alebo ukostrené, existuje
zvysené riziko urazu elektrickym pradom.

3. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického naradia zvyS$i riziko drazu
elektrickym pradom.




Kabel pouzivajte spravne. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie, t'ahanie alebo
odpajanie elektrického nastroja. Udrzujte
kabel mimo dosahu tepla, oleja, ostrych hran
alebo pohyblivych ¢asti. Poskodené alebo
zamotané kable zvySuju riziko turazu elektrickym
pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vo
vonkajsom prostredi pouzivajte predlzovaci
kabel vhodny na vonkajsie pouzitie. PouZitie
kabla vhodného na vonkajSie pouZitie znizuje
riziko urazu elektrickym pradom.

Ak je prevadzka elektrického naradia

na vlhkom mieste nevyhnutna, pouzite
napajanie chranené priudovym chranicom
(RCD). Pouzitie RCD znizuje riziko trazu
elektrickym pradom.

lll. Osobna bezpecnost’

1.

Bud'te neustale ostraziti — davajte pozor na
to, €o robite, a pri prevadzke elektrického
nastroja sa riad'te zdravym asudkom.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak ste chori,
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvila nepozornosti pri praci

s elektrickym naradim mézZe mat za nasledok
vazne poranenie 0séb.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Vzdy
noste ochranu zraku. Ochranné pomdcky,
ako je protiprachova maska, protiSmykova
bezpecnostna obuv, tvrdy klobuk alebo ochrana
sluchu, pouZivané za vhodnych podmienok,
Znizuje pocet zraneni 0séb.

Zabrante nechcenym startom. Pred
pripojenim k zdroju napajania a/alebo batérii,
pred zdvihnutim alebo prenasanim naradia
sa uistite, ze je spina¢ v polohe VYPNUTE.
Prenas$anie elektrického naradia s prstom na
spinacCi alebo napajanie elektrickeho naradia,
ktoré ma zapnuty spinac, prispieva k nehodam.

Pred zapnutim elektrického naradia
odstrarite vSetky nastavovacie kluce alebo
francuzske klué€e. Francuzsky kluc alebo kluc
pripevneny k otacCajucej sa Casti elektrickeého
nastroja méze spdsobit zranenie 0soéb.

Nesnazte sa prekrocit’ dosah. Neustale
davajte pozor na spravny postoj a balans.
Budete vdaka tomu mat’ lepSiu kontrolu

nad elektrickym naradim v neoCakavanych
situaciach.

Vhodne sa obleéte. Nenoste vol'né odevy ani
Sperky. Udrzujte vlasy a odev v bezpeénej
vzdialenosti od pohybujucich sa €asti. Vo/né
odevy, Sperky alebo dlhé viasy sa mézu zachytit
do pohybujucich sa ¢asti.

g

Ak su k dispozicii zariadenia na pripojenie
pristrojov na odsavanie a zber prachu,
zabezpecte ich pripojenie a spravne
pouzivanie. PouZitie odsévania prachu méze
znizit rizika suvisiace s prachom.

Nedovolte, aby ste ¢astym pouzivanim
naradia stratili ostrazitost’ a ignorovali
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrny tkon
méze spbsobit’ vazne poranenie za zlomok
sekundy.

IV. Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

1.

Nevyvijajte na elektrické naradie nadmernu
silu. Pouzivajte vhodné elektrické naradie
pre vase pouzitie. Spravne elektrické naradie
bude pracovat lepSie a bezpeénejsie rychlostou,
na ktort bolo navrhnuté.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak ho
vypina¢ nezapne a nevypne. Kazdé elektrické
naradie, ktoré sa neda oviladat vypinacom, je
nebezpecné a musi sa opravit.

Pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo skladovanim
elektrického naradia odpojte zastrcku

od zdroja napajania a/alebo vyberte batériu,
ak je odpojitelna. Takéto preventivne
bezpeénostné opatrenia zniZuju riziko
nahodného spustenia elektrického naradia.

Nepouzivané elektrické naradie skladujte
mimo dosahu deti a nedovolte, aby

s elektrickym naradim pracovali osoby,
ktoré nie su oboznamené s elektrickym
naradim alebo s tymito pokynmi. Elektrické
naradie je v rukach nevyskolenych pouZivatelov
nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prisluSenstva. Kontrolujte nespravne
zarovnanie a uviaznuté pohyblivé sucasti,
zlomené sucasti, €i nie je nie€o nespravne
namontované a akykol'vek iny stav, ktory
mobze ovplyviiovat’ prevadzku naradia.

V pripade poskodenia si nechajte pred
pouzitim elektrické naradie opravit. Mnohé
nehody st spésobené nespravne udrZiavanym
elektrickym naradim.

Uchovavajte naradie na rezanie ostré a Cisté.
Na spravne udrziavanom naradi na rezanie

s ostrymi reznymi hranami existuje men§ia
pravdepodobnost uviaznutia pohyblivych Gasti
a toto naradie sa lahSie oviada.

Elektrické naradie, prisluSenstvo a naradie
s bitmi atd. pouzivajte v sulade s tymito

pokynmi, pricom prihliadnite k pracovhym
podmienkam a vykonavanej praci. PouZitie



elektrického naradia na iné ukony, nez na aké je
urcené, by mohlo viest’ k nebezpecnej situacii.

Rukovite a uchopové plochy udrziavajte
suché, cisté a neznecdistené od oleja

a maziva. Kizké rukovéte a uchopové plochy
neumoZzriuju bezpecnu manipulaciu a ovladanie
nastroja v neoCakavanych situaciach.

V. Pouzivanie a starostlivost’ o naradie
s batériami

1.

Dobijajte len pomocou nabija¢ky uvedenej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre
Jeden typ batérie, mdze pri pouZivani s inou
batériou predstavovat’ riziko poZiaru.

Elektrické naradie pouzivajte len s batériami,
ktoré su na to Specificky uréené. PouzZivanie
akychkolvek inych typov batérii méze vytvorit
riziko zranenia a poZiaru.

Ked' sa batéria nepouziva, uchovavaijte ju
mimo inych kovovych predmetov, napriklad
sponiek na papier, minci, kl'i€ov, klincov

a skrutiek alebo inych malych kovovych
predmetov, ktoré by mohli spdsobit’
elektricky kontakt medzi svorkami. Vzajomné
vyskratovanie svoriek batérie méze spdsobit
popaleniny alebo poZiar.

Za nepriaznivych podmienok méze z batérie
vystreknut’ kvapalina; vyhnite sa kontaktu
s nou. Ak ddjde k ndahodnému kontaktu,
oplachnite vodou. Ak sa kvapalina dostane
do kontaktu s o¢ami, vyhladajte okrem
toho lekarsku pomoc. Kvapalina vystreknuta
Z batérie méze spdsobit’ podrazdenie alebo
popaleniny.

Nepouzivajte poskodenu alebo upraveni
batériu alebo naradie. Poskodené alebo
upravené batérie by sa mohli vyznacovat’
nepredvidatelnym spravanim, ktoré méze
vyustit v poZiar, vybuch alebo sp6sobit’ riziko
Zranenia.

Nevystavujte batériu alebo naradie ohnu
alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu
alebo teplote nad 130 °C mbzZe spbsobit vybuch.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie
a batériu alebo naradie nenabijajte mimo
teplotného rozsahu specifikovaného

v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie pri teplotach mimo Specifikovaného
rozsahu mdze poskodit batériu a zvysit riziko
poZiaru.

VI. Servis

1.

Servis elektrického naradia zverte
kvalifikovanému opravarovi, ktory pouziva
iba identické nahradné diely. Tym sa

zabezpeci zaistenie bezpecnosti elektrickeho
néradia.

Nikdy nevykonavajte servis poskodenych
batérii. Servis batérii by mal vykonavat’ len
vyrobca alebo autorizovany servis.

VII. Bezpeénostné vystrahy tykajuce sa
elektrickych noznic na zivé ploty

1.

Elektrické noznice na zivé ploty nepouzivajte
za zlych poveternostnych podmienok, najma
ak hrozi nebezpecenstvo vyskytu bleskov.
Znizuje sa tak riziko zasahu bleskom.

Vsetky elektrické Snury a kable uchovavajte
mimo plochy kosenia. Elektrické Snury alebo
kable sa mézu skryt' v Zivych plotoch alebo
krikoch a nahodne ich mézete prerezat’ ¢epelou.

Noste ochranu sluchu.Primerané ochranné
vybavenie bude znizovat riziko straty sluchu.

Elektrické noznice na zivé ploty drzte len za
izolované uchopové plochy, pretoze cepel sa
moze dotknut’ skrytych kablov. Cepele, ktoré
sa dotykaju drbtu pod napétim, mézu spbsobit,
Ze odhalené kovoveé Casti elektrickych noZnic
na Zivé ploty budu pod napétim a operatora by
mohol zasiahnut elektricky prud.

Vsetky casti tela drzte mimo dosahu cepele.
Neodstraiujte ani nedrzte rezany material,
ked’ sa ¢epele pohybuju. Cepele sa pohybuju
aj po vypnuti spinaca. Chvila nepozornosti pri
praci s elektrickymi noznicami na Zivé ploty
mézZe mat za nasledok vazne zranenie osob.

Pri odstranovani zaseknutého materialu
alebo vykonavani servisu elektrickych
noznic na zivé ploty sa uistite, ze su vSetky
elektrické spinace vypnuté a batéria je
vybrata alebo odpojena. Neocakavané
spustenie elektrickych nozZnic na Zivé ploty pri
odstrariovani zaseknutého materialu alebo pri
servise mbéze mat za nasledok vazne zranenie
0S0b.

Elektrické noznice na zivé ploty noste za
rukovat’ so zastavenou ¢epelou a davajte
pozor, aby ste nepouzili ziadny elektricky
vypinaé. Spravne nosenie elektrickych
noznic na zivé ploty zniZi riziko neumyselného
spustenia a nasledného zranenia oséb
Cepelami.

Pri preprave alebo skladovani elektrickych
noznic na zivé ploty vzdy pouzivajte kryt
Cepele. Spravne nosenie elektrickych nozZnic na
Zivé ploty znizi riziko zranenia 0s6b cepelami.

TIETO POKYNY
S| USCHOVAJTE




Bezpecnostné a inStrukéné Sy casti stroja
stitky

Operator dobre vidi bezpe&nostné
Stitky a pokyny, ktoré su umiestnené
v kazdom priestore s potencialne
hroziacim nebezpelenstvom.
PoSkodené alebo chybajuce Stitky
nahradte.
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|| e e | ege[g Obréazok 3
THE TORO COMPANY HEDGE TRIMMER / TAILLE-HAIE 60V MAX*DC = ZObrazené je I,aVé Strana StrOja.
8111 Lyndale Avenue South  24”/ 610mm Dual Action / Double Action
Bloomington, MN 55420 Cutting Capacity: 0.75” / Capacité de coupe : 19mm X : . P
PATENT: www.ttcopats.com *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL 1. Cepele 6. Poistny spinac
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE PP
Country of Origin: CHINA 2. Kryt 7. spUSt ac
Pays diorigine : CHINE 3. Spina¢ pomocnejrukovate 8. Zapadka batérie
Py 4. Pomocna rukovat 9. Pripojka batérie
UK J Sl b b 5. Tlacidlo otaCania rukovate 10. Ochranny kryt
CA c E Code i .
decal139-5253
139-5253
1. Varovanie — precitajte si 3. Nelikvidujte nevhodnym TeCh n ICke u d aj e
pouZivatelsku prirucku. spbsobom.
Noste ochranné okuliare. Model 51855T
Nevystavujte naradie -
dazdu. Dizka 610 mm
2. Nepriblizujte sa rukami strihania
k epeli — n.eE)rIbleZUJf':e Menovité Maximalne 60 V jednosm., menovité pouzitie
sa k pohyblivym Castiam, napitie 54 V/ iednosm
v8etky kryty a &tity musia P ) .
byt nasadené. Zaber 19 mm
kosenia
Typ 60 V litium-idnové nabijacky Toro
nabijacky
Typ batérie 60 V litium-iénové batérie Toro

Vhodné teplotné rozsahy

Batériu nabijajte/skladujte pri | 5 °C az 40 °C*
teplote

Batériu pouzivajte pri teplote | —30 °C az 49 °C*

Stroj pouzivajte pri teplote 0°Caz49-°C*

* Cas nabijania sa predizi, ak batériu nenabijate v
tomto rozsahu.

Stroj, batériu a nabijacku batérie skladujte na
uzavretom, ¢istom a suchom mieste.

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prisluSenstva znacky Toro na pouzitie so strojom
na podporu a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat’ zoznam vSetkych schvalenych nadstavcov
a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného




distribatora spolo€nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zaruCit' optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpe&nostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prisluSsenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpeéné.

Obsluha

Spustenie elektrickych
noznic na zivé ploty

Zlozte ochranny kryt z Cepeli (Obrazok 4).

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Cepele elektrickych noznic na zivé
ploty mézu sposobit’ rezné rany alebo
amputaciu.

Pri manipulacii s elektrickymi noznicami
na zivé ploty so zlozenym ochrannym
krytom postupujte opatrne.

9308414

Obrazok 4

Ochranny kryt 2. Cepele

Skontrolujte, €i nie su vetracie otvory na
elektrickych nozniciach na Zivé ploty zanesené
prachom a necistotami.

Dutinu v batérii zarovnajte s jazyCkom na kryte
rukovate, uchopte rukovat a zatlacajte do nej
batériu, kym sa zapadka nezaisti na mieste
(Obrazok 5).



9308413

Obrazok 5

N

Spina¢ pomocnej rukovate 4.
Pomocna rukovat 5.

Spustac
Zapadka batérie

w N

Poistny spinag 6. Vetracie otvory na
elektrickych nozniciach na

zZivé ploty

4. Jednou rukou uchopte rukovat so spustacom.
Druhou rukou uchopte pomocnu rukovat
(Obrazok 5).

5. Stlacte poistny spina€ a potom stlacajte spinaé
spustaca, kym sa nezapne spina¢ pomocnej
rukovate a nezapne elektrické noznice na zivé
ploty (Obrazok 5).

NozZnice zostanu zapnuté dovtedy, kym je
zapnuty spina¢ pomocnej rukovate a stlaceny
spustac. Ked uz su elektrické noznice na zivé
ploty v chode, mdzZete uvolnit poistny spinac
(Obrazok 5).

Otocenie rukovate
elektrickych noznic na
ziveé ploty
1. Stladte a podrzte oto¢né tlacidlo zamku (A z
Obrazok 6).

2. Otodte rukovat o 90° doprava alebo dolava
podla poZadovaného smeru strihania. Potom
uvolnite oto¢né tlacidlo zamku a zaistite rukovat
v pozadovanej polohe (B z Obrazok 6).

9308389

Obrazok 6

Vypnutie elektrickych
noznic na zivé ploty

Ak chcete elektrické noznice na zivé ploty vypnut,
uvolnite spustac, spinac pomocnej rukovati alebo oba
(Obrazok 5). Pockajte aspor 5 sekund, kym sa rezné
Cepele neprestanu pohybovat.

VZzdy, ked kosacCku nepouzivate alebo ju prepravujete
na pracovisko alebo z pracoviska, vyberte batériu.

Odstranenie batérie

Stlacenim zapadky batérie na nozniciach uvolnite
batériu a potom ju vysurite z naradia (Obrazok 7).

9308388

Obrazok 7

1. Zapadka batérie




Provozné tipy

Elektrické naradie pouzivajte na strihanie v
[ubovolnom smere a pomalym a plynulym
pohybom.

Pri strihani mladych vyhonkoch robte Siroky obluk,
aby sa konariky dostavali priamo pod reznu Cepel.

Na strihanie konarikov, ktoré su pre noznice prilis
hrubé, pouzite iné naradie.

V pripade potreby mézZete pouZit lanko na
rovnomerné zastrihnutie Zivého plota. Rozhodnite
sa, aky vysoky chcete zivy plot. Natiahnite popri
plote v poZzadovanej vyske snuru, ktora bude
sluzit ako Sabléna. Zivy plot ostrihajte tesne nad
natiahnutou Snurou.




/' 4
A4
Udrzba
Po kazdom pouziti noznic vykonajte nasledujuce
kroky:

1. Pred vykonavanim udrzby alebo Cistenim
naradia vyberte z noznic batériu.

Utrite nozZnice vihkou handrou, vzdy ked sa v
nich nahromadia necistoty. Kosacku neumyvaijte
hadicou ani ju neponarajte do vody.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Cepele elektrickych noznic na zivé
ploty mézu sposobit’ rezné rany alebo
amputaciu.

Pri manipulacii s elektrickymi noznicami
na zivé ploty so zlozenym ochrannym
krytom postupujte opatrne.

Skontrolujte stroj a utiahnite vSetky prichytky.
Opravte alebo vymerite kazdy poSkodeny alebo
chybajuci diel.

Délezité: Pouzivajte len nahradné diely a
prisluSsenstvo odporuc¢ané vyrobcom.

Opravy produktu zverujte len autorizova-
nému servisnému predajcovi.

Kefou odstrante necistoty z vetracich otvorov
nasavania vzduchu a vyfuku na kryte motora,
aby sa motor neprehrieval.

Mazanie Cepeli

Servisny interval: Po kazdom pouziti

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Cepele elektrickych noznic na zivé ploty mézu
sposobit’ rezné rany alebo amputaciu.

Pri manipulacii s elektrickymi noznicami na

zivé ploty so zlozenym ochrannym krytom
postupujte opatrne.

1. Vypnite noznice, vyberte batériu a noznice
polozte na rovny povrch.

Pomocou kefy alebo vlhkej handry s jemnym
Cistiacim prostriedkom odstrante z elektrickych
noznic na ziveé ploty $pinu a necistoty.

Naneste na hranu vrchnych Cepeli jemnu vrstvu
strojového oleja (napriklad €. 10) (Obrazok 1).

9426760

Obrazok 8

1. Naneste na vrchnu hranu Cepeli strojovy ole;j.
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Uskladnenie

Délezité: Naradie, batériu a nabijacku skladujte
len vo vhodnom teplotnom rozsahu. Pozrite si
c¢ast’ Technické udaje (strana 6).

Délezité: Ak skladujete batériu mimo sezoény,
vyberte ju z naradia a nabijajte ju, kym sa na nej
nazeleno nerozsvietia 2 alebo 3 indikatory LED.
Neskladujte uplne nabiti ani uplne vybita batériu.
Ked' budete znova pripraveni naradie pouzivat’,
batériu nabijajte dovtedy, kym sa Favy indikator na
nabijacke nerozsvieti nazeleno alebo kym sa na
batérii nerozsvietia nazeleno vsetky 4 indikatory
LED.

* Odpojte produkt od zdroja napajania (t. j. odpojte
zastrCku zo zdroja napajania alebo vyberte batériu)
a po pouzivani skontrolujte pripadné poskodenie.

» Utrite zo stroja vSetok cudzi material.
* Naradie neskladujte s vioZzenou batériou.

* Ked sa nastroj nepouziva, spolu s batériou
a nabijackou batérie ho uskladnite mimo dosahu
deti.

* Nastroj, batériu a nabijaCku batérie uchovavaijte
mimo korozivnych agentov, napriklad chemickych
latok pouzivanych v zéhrade a cestnych
posypovych soli.

* Ak chcete znizit riziko vazneho zranenia, batériu
neskladujte vonku alebo vnutri vozidiel.

* Nastroj, batériu a nabijacku batérie skladujte na
uzavretom, ¢istom a suchom mieste.
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Odstranovanie zavad

Vykonaijte len kroky opisané v tychto pokynoch. Ak problém nedokazete vyriesit sami, vSetky dalSie kontroly,
udrzbu a opravy musi vykonat’ pracovnik autorizovaného servisného centra alebo podobne kvalifikovany

odbornik.

Pri odstranovani problémov, kontrole,

udrzbe alebo Cisteni z nastroja vzdy vyberte batériu.

Zavada

Mozné pri€iny

Zposob opravy

Naradie nefunguje alebo nefunguje
suvisle.

. Batéria nie je uplne vloZena do naradia.

. Batéria nie je nabita.
. Batéria sa nachadza nad alebo pod

vhodnym teplotnym rozsahom.

. Na vodi¢och batérie je vihkost.

. Batéria je poskodena.
.V néradi vznikol iny elektricky problém.

. Spina¢ pomocnej rukovate ani spustac

nie je stlaceny.

. Vlyberte batériu z naradia a znova ju

don vlozte, pricom sa uistite, €i je uplne
vloZzena a zaistena.

. Vyberte batériu z naradia a nabite ju.
. Batériu presunte na suché miesto s

teplotnym rozsahom od 5 °C do 40 °C.

. Nechajte batériu vyschnut alebo ju

utrite dosucha.

. Vymernte batériu.
. Obratte sa na autorizovaného

servisného zastupcu.

. Sucasne stlacte spustac aj spinac

pomocnej rukovate.

Naradie nedosahuje piny vykon.

. Spinac¢ otacok je v polohe nizkych

otaCok alebo v polohe odstranenia
zaseknutia.

. Kapacita nabitia batérie je prili$ nizka.

. Vetracie otvory su blokované.

. Otocte spina¢ otacok do polohy

vysokych otacok.

. Vlyberte batériu z naradia a uplne ju

nabite.

. Vycistite vetracie otvory.

Prevodovka je horuca.

1. Vetracie otvory su blokované.

. Prevodovka nie je spravne namazana.

. Vycistite vetracie otvory.

. Namazte prevodovku.

Naradie alebo motor nadmerne vibruje
alebo je hluény.

. Cepele su tupé alebo poskodené.

. Stroj nie je spravne namazany.

. Obratte sa na autorizovaného

servisného zastupcu.

. Namazte Cepele a prevodovku.

Batéria sa rychlo vybija.

. Batéria sa nachadza nad alebo pod

vhodnym teplotnym rozsahom.

. Noznice su pretazené

. Batériu presunte na suché miesto s

teplotnym rozsahom od 5 °C do 40 °C.

. Strihajte pri nizSej rychlosti.

12




Poznamky:



Poznamky:



Poznamky:



Upozornenie o ochrane osobnych tudajov pre EHP/Spojené kralfovstvo
Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spoloénost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro®) re§pektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty, mézeme
zhromazdovat' urcité vase osobné Udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost’
Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo
skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov,
skvalitfiovanie produktov alebo poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mézu zaujimat. Spolo€nost Toro mbéze poskytnut vase udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo¢nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto ¢innosti. Osobné udaje
mdbzeme zverejnit’ aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zlu¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame Ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové Ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolocnost Toro bude uchovavat vase osobné Udaje v sulade so zakonnymi poziadavkami a dovtedy, kym to bude relevantné na vyssie uvedené ucely.
DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloénosti Toro tykajuci sa bezpe¢nosti

VasSe osobné udaje sa mézu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mdézu platit menej prisne zakony na ochranu udajov ako v krajine vasho
bydliska. Pri kazdom prenose vasich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme kroky poZzadované zo zakona na zaru¢enie vhodnej
ochrany vasich udajov a zaistenia ich bezpe€ného prenosu.

Pristup a oprava

MéZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit’ pristup k nim. V takom pripade
napiste e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro spracuva vase udaje, odporu¢ame vam,

aby ste sa v tejto zaleZitosti obratili priamo na nas. Upozorfiujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny
urad na ochranu udajov.
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